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PLOMO IBERICO PROCEDENTE DE GANDIA
(VALENCIA)

Se trata de una laminilla de 115 mm. de longitud por 30 mm. de
ancho, en su estado actual. Procede de un hallazgo casual, fuera de todo
contexto arqueolégico, entregado por sudescubridor al Director del Museo
de Gandia, don Joan Cardona, quien lo llevé al S. I.P. en junio de 1988,
para su limpieza y consolidacion. Ahora lo damos a conocer, con el
permiso del sefior Cardona, a quien desde aqui, le expresamos nuestro
agradecimiento por su amable autorizacion.

El plomo estd escrito por una sola cara, en dos lineas, la primera de
las cuales, con 24 signos ocupa toda la extensién de laldmina, mientras que
la segunda linea, con solo 6 signos y tres trazos verticales, ocupa desde el
extremo izquierdo, un tercio de la lamina, aproximadamente.

Su lectura ofrece algunas dificultades, motivadas por las roturas del
plomo por los pliegos, al estar enrollado, con la pérdida total o parcial de
algunos signos. Las dudas las ofrecen lo signos 4, 14, 19 y 20 de la primera
linea y el espacio que ocuparia el signo 28, en la segunda, donde la rotura
del plomo impide comprobar si hubo o no tal signo y, por tanto, saber si los
signos 25, 26 y 27 estaban separados o no de los 29, 30 y 31.
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Expuestas las anteriores vacilaciones procedemos a su lectura y su transliteracion:
LINEA 1% SALIS : SELTAIiSANI_AR’: ELITARS : ADU...
LINEA 2% ISA........ TIA III

COMENTARIOS:
Palabra 1°.— SALIS (también, posiblemente SALOS) No se sefiala en

ninguna otra parte; tal vez fuera variante del conocido SALIR, o de SALIRSTE,
de Picode los Ajos. Laotra posible lectura, SALOS tampoco nos ofrece paralelos.

Palabra 2°.— La primera duda que se presenta es saber si la S final formaba
parte de €sta o de la palabra siguiente; de ser asi serian dos vocablos, que
analizamos por separado: SELDAR Y SANIAR:

SELDAR difiere de los SELDAR de las estelas funerarias en la R final, pues
esR y no R, aunque esta razdn no la consideramos como concluyente puesto que,
precisamente, ¢l paralelo vasco que se busco para el SELDAR ibérico se escribe
con R (SELDOR)

Palabra 3°.— SAI\]lAli / AN’IAR: Hay otras posibles lecturas, tales como
ANBALAR, ANBIUAR, ANGIAR, ANBAIAR, con finales en -AR, frecuentes en
la epigrafia ibérica.

La forma SANI- ticne paralelos en el SANI de la pdtera de Tivissa; en el
SANIBELSER de la Turma Salluitana; el TIGIRSENI, Sagunto 3; SANIKEI, de
Orleyl VII A: el SANER, de El Solaig, etc.

ANIAR pudicra ser nombre propio, ya que AN- es frecuente como primer
elemento en la onomdstica ibérica, por ejemplo, ANBEICU en el plomo de
Ullastret; ANBI, en el p]orﬁ() de Valencia, etc.

Palabra 4*.— ELIDARS o también ELKARS; pero no tenemos paralelos para
ninguna de las dos interpretaciones. La I es poco clara.

Palabra 5°.— ADU...... Es comienzo de palabra, que encontramos en otros
muchos textos, tales como en Pico de los Ajos IC y II B; Los Villares; Orley; Pujol
de Gasset; Azaila, elc.

Ignoramos, a causa de la rotura del plomo, si segufan algunos otros signos
o si ADU era ¢l comienzo de la primera palabra de la segunda linea.

Palabra 6*.— ISA (--) TIA. La rotura del plomo nos hace dudar si ha de leerse
como un todo o son dos palabras distintas; en el primer caso el espacio correspondiente
al nimero 28 tendria que ocuparse con un qigno que cupieraenel hueco, que podria
ser,g B 4 leyéndose ISAKIA, ISABATIA 6 ISAUTIA; entre otras opciones



El comienzo ISA- estd en Orleyl VIL A, y el final -TIA, en Pico de los
Ajos II B (TIAITEKU); Orleyl V (-TIATE); Enguera (BAISETATIE);
Liria XVI (DUSEATIA), etc.

En cuanto al ndmero 31, los III trazos verticales corresponden sin
duda alguna a una expresién numeral.

Sirvan estas breves lineas para dar a conocer la existencia de un
nuevo plomo ibérico, el primero, seglin nuestras noticias, aparecido en la
zona de Gandia.




